Vorbirea in alte limbi sau vorbire extatica?

3. Situatia biblica in ansamblu

in Biblie sunt opt sectiuni clare in care se trateaza fenomenul vorbirii in limbi®'. Trei locuri sunt
in Vechiul Testament si cinci locuri se gasesc in Noul Testament. Este important sa studiem exact
fiecare loc, ca sa putem privi in ansamblu marturia biblica cu privire la aceasta tema. Este vorba
de urmatoarele texte:

. Geneza 2, 16-17, 19-20, 23

. Geneza 11, 1-9

. Isaia 28, 11-12

. Marcu 16, 15-20

. Faptele Apostolilor 2, 1-21

. Faptele Apostolilor 10, 44-48
. Faptele Apostolilor 19, 1-7

. 1 Corinteni 12-14
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In continuare le vom cita mai intai in sensul unei inventarieri, facand o caracterizare si definire a
lor in context:

a) Geneza?2
intelegerea limbilor a fost prezenta chiar de la inceputul inceputurilor

In Geneza 2, 16 si 17 se relateazd cum Dumnezeu a facut un legdmant cu Adam, la scurt timp
dupi crearea lui**:

»Domnul Dumnezeu a dat omului porunca aceasta: ,,Poti s mananci dupa placere din orice pom
din gradind; dar din pomul cunostintei binelui si raului sd nu mananci, cdci in ziua in care vei
manca din el, vei muri negresit.” «

Potrivit acestui loc din Scripturd, Adam a fost in stare, chiar de la inceputul existentei sale, sa
inteleagd vorbirea lui Dumnezeu, fara sa fie nevoie ca mai inainte s-o invete. Avem aici primul
caz al vorbirii in limbi in sensul biblic. Adam a putut sa inteleagd imediat vorbirea lui Dumnezeu.
Centrul vorbirii sale — centrul vorbirii senzoriale situat in lobul temporar, centrul Wernickesches —
a fost chiar de la inceput mai dinainte programat si apt de a functiona. Pentru prima datd vedem
aici In Biblie cd Dumnezeu poate da oamenilor aptitudinea de a intelege imediat o limba pe care
niciodatd nu au invétat-o. Aceastd constatare devine mult mai importantd atunci cand ne vom
ocupa 1Tn Noul Testament cu darul interpretdrii, respectiv al traducerii vorbirii in limbi™.
Traducerea unei vorbiri In limbi inseamna ca traducatorul prin minunea lucratd de Dumnezeu
intelege realmente limba strdina si o poate reda in limba materna!

3! {ntr-un anumit sens vindecarea surzilor si mutilor de catre Isus Mesia (Isaia 35, 4-6) are ceva comun cu aceasta
tematica. Evangheliile arata o serie de astfel de cazuri in care oamenii, fard a parcurge un proces de Tnvatare, au putut
sd vorbeasca: compard cu Matei 9, 32-33 (mut); Matei 11, 5 (surzi); Matei 12, 22 (mut); Matei 15, 30-31 (muti);
Marcu 7, 32-37 (surdul care vorbea greu); Marcu 9, 17,25 (surdo-mut); Luca 7, 22 (surzi); Luca 11, 14 (mut). Aceste
locuri se deosebesc gradual de tematica noastra. De aceea nu le-am incadrat in cele opt locuri clasice care vorbesc
despre vorbirea in limbi.

32 Compara cu Osea 6, 7.

33 Compara cu dierméneud (= »a interpreta«, »a traduce«): 1 Corinteni 12, 30; 14, 5, 13, 27; hérmeneia (=
»interpretare«, »traducere«); 1 Corinteni 12, 10; 14, 26; dierméneutés (= »interpret«, »traducator«); 1 Corinteni 14,
28.
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Aptitudinea de a vorbi a fost prezenta chiar de la inceputul inceputurilor

Potrivit relatdrii din Geneza 2, 23, Adam a fost capabil chiar de la crearea lui sa se exprime
folosind vorbirea articulata. Dupa crearea Evei din coasta sa, intr-un mod asemanator »clonarii«,
Adam s-a exprimat folosind expresii romantice, in forma de vers:

»S1 omul a zis: ,,latd in sfarsit aceea care este os din oasele mele si carne din carnea mea! Ea se va
numi femeie (in ebraica: ’ishah), pentru ca a fost luata din om (in ebraica: ’ish).«

Aceasta a avut loc 1n aceeasi zi in care Adam a fost adus la existenta (compara cu Geneza 1, 26-
31)**. Din aceasta se deduce ca centrul vorbirii motorice — campul Brocasche — a fost mai dinainte
programat in creierul primilor oameni si In felul acesta, fara un proces de Invatare, puteau si
vorbeasca.

Campul (zona) Brocasche — producerea vorbirii.
Centrul Wernickesches — intelegerea vorbirii.

Dotarea cu aptitudinea de a crea cuvinte noi

Din Geneza 2, 19-20 rezulta de asemenea ca Adam chiar din ziua in care a fost creat, a fost In
stare sd creeze cuvinte noi si in felul acesta sd-si largeasca si sa-si imbogateasca vocabularul prin
asa-zisele neologisme:

»Domnul Dumnezeu a facut din padmant toate animalele pamantului si toate pasarile cerului, si
le-a adus la om, ca sa vada cum are sd le numeascad; si orice nume pe care-l didea omul fiecarei
vietuitoare, acela-i era numele. Si omul a pus nume tuturor vitelor, pasarilor cerului si tuturor
animalelor pamantului. «

b) Geneza1l,1-9

Dupa potop, comunitatea de oameni din Babel a avut o singura vorbire comuna. Ca urmare a
mandriei lor si a rebeliunii Tmpotriva lui Dumnezeu, Domnul le-a incurcat limbile, dand fiecarei
ginti o limba noud. Toate gintile care au primit o limba nouad au pierdut pe cea veche. Ele
stdpaneau noua vorbire farad sa fi avut loc un proces prealabil de invatare. Nu a fost altceva, decat
o vorbire in alte limbi lucrata de Dumnezeu. Asa cum a fost la Adam si sotia lui Eva In Geneza 2,
tot aga oamenii din Babel au primit un sistem de vorbire complet nou, de inspiratie divind, pe care
puteau sa-1 foloseasca de la sine, fara ca vointa lor, mintea lor sau autocontrolul sa fie ingradite 1n
vreun fel. Ei au primit de la Dumnezeu doud lucruri: aptitudinea de a intelege vorbirea si
aptitudinea de a vorbi in cadrul noului sistem de vorbire pe care niciodatd nu l-au Tnvatat. Atat
centrul Wernickesche din creier, cat si cAmpul Brocasche au fost reprogramate de Dumnezeu.
Aceasta a avut loc in asa fel, incat personalitatea omului a ramas 100% intacta.

Prin minunea limbilor de la Babel urma ca omenirea sd devina impartita in diverse natiuni si sa
fie imprastiata pe Intreaga suprafatd a pamantului.

Potrivit cu Geneza 2, Dumnezeu a dat la inceput omului o singura vorbire. Relatarea cum
Dumnezeu a dat omenirii alte limbi de vorbire o gasim in Geneza 11, 1-9:

»Tot pamantul avea o singurd limba si aceleasi cuvinte®. Pornind ei inspre rasarit’®, au dat peste
o campie 1n tara Sinear37; si au descalecat acolo. Si au zis unul catre altul: ,,Haidem!38 sa facem

* Eva a fost creatd in a sasea zi a creatiei. Interpretarea corecta a Bibliei arati ci zilele creatiei au fost zile normale, si
nu perioade lungi de timp.

¥ Locul din Geneza 11, 1 arati ca dupi potop omenirea avea acelasi sistem de vorbire si poseda acelasi vocabular.

3% Tn ebraici migedem = »tara dinspre rasirit«. De la tinutul muntos Ararat, Babilonia este asezati spre sud. Aceste
date geografice din Geneza 11, 1 trebuie Intelese din punctul de vedere al lui Moise. El a scris cartea Geneza in Egipt
si/sau in pustia Sinai.

7 Numele ebraic $in'ar (=Sinear) corespunde notiunii inscriptiei cuneiforme Sanhar in textele scolii de scriitori hetiti
si sirieni din mileniul al doilea Tnainte de Hristos.
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caramizi, si sd le ardem bine 1n foc.” Si cdaramida le-a tinut loc de piatrd, iar smoala le-a tinut loc
de var. Si au mai zis: ,,Haidem! sa ne zidim o cetate i un turn al carui varf sa atinga cerul, si sa ne
facem un nume, ca sa nu fim imprélstialjti39 pe toata fata pamantului.” Domnul S-a pogorat ca sa
vada cetatea si turnul, pe care-1 zideau fiii oamenilor. Si Domnul a zis: ,,lata, ei sunt un singur
popor, si toti au aceeasi limba; si iata de ce s-au apucat; acum nimic nu i-ar Tmpiedica sa faca tot
ce si-au pus 1n gand. Haidem! sd Ne pogoram si sd le incurcam acolo limba, ca sa nu-si mai
inteleagd vorba unii altora.” $i Domnul i-a impréstiat de acolo pe toata fata pamantului; asa cad au
Incetat sa zideasca cetatea. De aceea cetatea a fost numita Babel40, ciici acolo a incurcat*! Domnul
limba Intregului pdmant, si de acolo i-a Tmprastiat Domnul pe toata fata paméantului.«

Numele Babel are ca radacinad cuvantul balal. Acest cuvant are 1n ebraica Intelesul de baza »a
umezi (cu ulei)«, »a stropi (cu ulei)«, »a Incurcax, »a amesteca«. Acest cuvant este folosit in
Vechiul Testament cu precidere in locurile unde este vorba de amestecarea uleiului cu fdina.” O
astfel de amestecaturd de ulei si faind da nastere la ceva care nu se poate descalci. Prin faptul ca
Dumnezeu a dat omenirii preistorice o multime de limbi noi, pentru omenire a luat nastere o
problemd de comunicare de nedescalcit. Pana in zilele noastre aceastd problema nu a putut fi
depasitd. Prin aceasta se explica in contextul din Geneza 11 intelesul secundar de balal in sensul
de »incurcare« (Geneza 11, 9). Derivat din aceasta, numele cetdtii »Babel« inseamnd
»incurcatura«.

¢) Isaia 28, 11-12

Cu circa 700 de ani Tnainte de Hristos, Isaia a vestit ca Cel vesnic va vorbi intr-o zi poporului
Israel prin limbi straine. Cu toate ca acest eveniment ar fi trebuit sa trezeascd toata atentia acelora
carora le era adresat, din pacate Israel nu va lua Tn seama acest mesaj43.

»Ei bine! Prin niste oameni cu buze balbaitoare §i cu vorbirea strdind va vorbi poporului
acestuia Domnul. El 1i zicea: ,,Iatd odihna; lasati pe cel ostenit sa se odihneascd; iatd locul de
odihnd!” Dar ei n-au vrut s asculte.«

Apostolul Pavel citeazd in 1 Corinteni 14, 21 aceste versete din Isaia si le pune in directa
legatura cu vorbirea in limbi nou-testamentala:

»In Lege* este scris: ,,Voi vorbi norodului®’ acestuia prin alta limba si prin buze* striine, si
nici asa nu Ma vor asculta, zice Domnul.” Prin urmare, limbile sunt un semn nu pentru cei
credinciosi, ci pentru cei necredinciosi. Prorocia, dimpotrivd, este un semn nu pentru cei
necredinciosi, ci pentru cei credinciosi.« (versetul 22)

Scriitorul inspirat trage concluzia din aceste versete ca aceste semne erau In mod deosebit
destinate pentru cei necredinciosi (1 Corinteni 14, 22), insa numai daca cei carora le erau adresate
intelegeau aceste limbi straine, altfel Tn mod silit vor gandi cd acesti vorbitori sunt iesiti din minti.
Aceasta problema este prezentata in versetul urmator (1 Corinteni 14, 23):

»Deci, dacd s-ar aduna toata Biserica la un loc, si toti ar vorbi in alte limbi, si ar intra si de cei
fara daruri, sau necredinciosi, n-ar zice ei cd sunteti nebuni?«

3% Cuvantului rebelic ,.Haideti!” al comunitatii vechi din Geneza 11, 3,4 1i corespunde cuvantul ,,Haideti!« al
Trinitatii, cAnd este vorba de judecata din Geneza 11, 7.

¥ Sau: ca sd nu ne imprastiem.

* Incurcatura.

*! = ebraica balal.

2 De exemplu in Exodul 29, 2 (matztzoth challoth = »cas gaurit [turte nedospite]«); Exodul 29, 40 (solet = »floare de
faind«); Levitic 7, 10 (mincha = »jertfa de mancare«).

“ Expresia »buze balbaietoare« este o expresie tipic ebraici pentru »limbile barbare«.

* Notiunea de Lege inseamni aici intreg Vechiul Testament.

* 1n contextul din Isaia 28 se intelege poporul Israel.

* »Buze« = este in ebraicd (saphah) aceeasi expresie ca si pentru »vorbire«.
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d) Marcu 16, 15-20

Domnul Isus Hristos, dupa invierea Sa victorioasa, a dat celor 11 apostoli ai Sadi misiunea de a
vesti Evanghelia pe tot pamantul. Acest mesaj cu caracter nou trebuia confirmat prin diverse
semne. Unul din aceste semne este fenomenul vorbirii in alte limbi:

»Apoi le-a zis: ,,Duceti-va 1n toatd lumea, si propovaduiti Evanghelia la orice faptura. Cine va
crede si se va boteza, va fi mantuit; dar cine nu va crede va fi osandit. lata semnele care vor insoti
pe cei ce vor crede: in Numele Meu vor scoate draci; vor vorbi in limbi noi47; vor lua in mana
serpi; daca vor bea ceva de moarte, nu-i va vatama; isi vor pune mainile peste bolnavi, si bolnavii
se vor insdndtosa.” Domnul Isus, dupd ce a vorbit cu ei, S-a inaltat la cer, si a sezut la dreapta lui
Dumnezeu. Iar ei au plecat si au propovdduit pretutindeni. Domnul lucra impreuna cu ei, §i intarea
Cuvantul prin semnele care-l insoteau. «

e) Faptele Apostolilor 2, 1-21

In ziua de Rusalii a fost turnat Duhul Sfant peste credinciosii mesianici iudei aflati in Terusalim.
Acest eveniment a Tnsemnat o taietura adanca, respectiv un inceput nou in istoria mantuirii: prin
botezul cu Duhul Sfant s-a constituit Biserica, comunitatea crestinilor (1 Corinteni 12, 13). In
aceasta zi s-a Tmplinit pentru prima data fagaduinta din Isaia 28 si Marcu 16. Ucenicii au nceput
sd vesteascd 1n tot felul de limbi strdine si dialecte, pe care ei nu le-au Tnvdtat mai inainte, marile
fapte ale lui Dumnezeu (Faptele Apostolilor 2, 4-11). Acest semn simboliza pentru Israel, ca
Dumnezeu nu va mai vorbi in mod deosebit numai unui singur popor. Mesajul despre Mantuitorul
Isus Hristos trebuia adus tuturor popoarelor in limba lor proprie, conform programului cu patru
puncte cuprins in mandatul de misiune mondiala din Faptele Apostolilor 1, 8:

1. lerusalim

2. Iudeea

3. Samaria

4. pana la marginile pamantului.

Deoarece acest eveniment a avut loc 1n acelasi timp cu sarbatoarea iudaica a Templului
»Schavuoth« (= Rusalii), pe 1anga vizitatorii din cetatile si satele tarii Israel, au venit in vizita la
Ierusalim si nenumadrati iudei din tot imperiul roman s§i chiar din alte ;éri48. Acesti iudei puteau
intelege aceste multe limbi strdine vorbite de acesti galileeni fara pregatire corespunzitoare.
Aceasta a pus 1n derutd pe ascultatori. Localnicii nu Intelegeau nimic. Ei au respins fenomenul cu
batjocura, spunand ca acestia sunt beti.

Rusaliile au fost revenirea incurcdrii limbilor de la Babel. Babel inseamna despartire si cd nu se
mai puteau intelege. In contrast cu aceasta, in Ierusalim la Rusalii a fost o stringere si unire in
Hristos. Prin Evanghelie trebuiau sa se darame barierele intre culturi, rase si barierele de vorbire.
La Rusalii 1n anul 32 dupa Hristos s-a demonstrat pentru prima datd aceasta posibilitate.

Medicul® Luca a descris minunea vorbirii in limbi in legturd cu evenimentul de la Rusalii in
cea de-a doua parte a dublei®® sale lucrari biblice (Faptele Apostolilor 2, 1-21):

»In ziua Cincizecimii, erau toti impreund 1n acelasi loc. Deodata a venit din cer un sunet ca
vajaitul unui vant puternic, si a umplut toatd casa unde sedeau ei. Niste limbi ca de foc au fost
vazute Tmpartindu-se printre ei, §i s-au asezat cate una pe fiecare din ei. $i toti s-au umplut de Duh

47 Greceste kainos = neobisnuit, strain. Din aceasta rezulta: nou pentru vorbitor, nu »nou« In sensul ca »nu a existat
pana atunci, caci atunci ar fi in greacd neos (= nou, Inca necunoscut).

* Deoarece timpul de vara timpurie de la Rusalii era in antichitate timpul ideal de cilitorie, se poate presupune ci in
mod deosebit la aceastd sarbatoare anuala au venit cei mai multi iudei din strainatate la Ierusalim.

4 Coloseni 4, 14.

%% Evanghelia dupd Luca si Faptele Apostolilor (compari cu Luca 1, 1-14; Faptele Apostolilor 1, 1).
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Sfant, si au Inceput sa vorbeascd in alte limbi, dupd cum le da Duhul sd vorbeasca. Si se aflau
atunci in Ierusalim iudei, oameni cucernici din toate neamurile care sunt sub cer. Cand s-a auzit
sunetul acela, multimea s-a adunat si a ramas incremenitd; pentru cd fiecare ii auzea vorbind in
limba lui. Toti se mirau, se minunau, si ziceau unii catre altii: ,,Toti acestia care vorbesc, nu sunt
Galileeni? Cum dar 1i auzim vorbind fiecaruia dintre noi In limba noastra, in care ne-am nascut?
Parti, Mezi, Elamiti, locuitori din Mesopotamia, Tudea, Capadocia, Pont, Asia, Frigia, Pamfilia,
Egipt, partile Libiei dinspre Cirena, oaspeti din Roma, Iudei sau prozeliti, Cretani si Arabi, 1i
auzim vorbind in limbile noastre lucrurile minunate ale lui Dumnezeu!” Toti erau uimiti, nu stiau
ce sd creada, si ziceau unii catre altii: ,,Ce vrea sd zica aceasta?” Dar altii 1si bateau joc, si ziceau:
,»dunt plini de must!” Atunci Petru s-a sculat Tn picioare cu cei unsprezece, a ridicat glasul si le-a
zis: ,,Barbati iudei §i voi toti care locuiti in Ierusalim, sd stiti lucrul acesta, si ascultati cuvintele
mele! Oamenii acestia nu sunt beti, cum va inchipuiti voi, caci nu este decét al treilea ceas din zi.
Ci aceasta este ce a fost spus prin prorocul Ioel: ,,In zilele de pe urma, zice Dumnezeu, voi turna
din Duhul Meu peste orice fapturd; feciorii vostri si fetele voastre vor proroci, tinerii vostri vor
avea vedenii, i batranii vostri vor visa visuri! Da, chiar si peste robii Mei si peste roabele Mele
voi turna, in zilele acelea, din Duhul Meu, si vor proroci. Voi face sa se arate semne sus 1n cer si
minuni jos pe pamant, sange, foc si un vartej de fum; soarele se va preface in intuneric, si luna in
sange, inainte ca sd vind ziua Domnului, ziua aceea mare si stralucitd. Atunci oricine va chema
Numele Domnului, va fi mantuit.” «

Vorbirea 1n alte limbi in ziua de Rusalii este evident o aparitie, care in caracterul ei are paralele
si contraste clare cu evenimentul de incurcare a limbilor ce a avut loc dupa potop. Intr-un anumit
sens am putea numi evenimentul de la Rusalii ca revenirea istoriei de construire a turnului Babel
din Geneza. Faptele Apostolilor 2 constituie contrapunctul nou-testamental al Genezei 11.

Ucenicii lui Isus vorbeau in tot felul de limbi strdine existente. Tudeii din strainatate auzeau pe
ucenicii lui Isus vorbind in multe si diverse limbi si dialecte ale tarilor de origine (Faptele
Apostolilor 2, 5-12). Nu este vorba de o minune a auzirii, agsa cum uneori se afirma gresit Tn baza
Faptelor Apostolilor 2, 8, ci este vorba realmente de o minune a vorbirii, caci Faptele Apostolilor
2, 4 arata clar ca ucenicii lui Isus se exprimau in limbi strdine.

f) Faptele Apostolilor 10, 44-48

Pana in momentul descris in Faptele Apostolilor 10 domnea printre credinciosii mesianici iudei
parerea ca cei ce nu sunt iudei si au venit la credinta Tn Mantuitorul Isus Hristos trebuiau sa treacd
la iudaism facand botezul prozelit. Numai in felul acesta ar fi devenit posibil ca si ei sd primeasca
Duhul Sfant, asa cum a avut loc la Rusalii cu crestinii iudei (Faptele Apostolilor 2). Cand
apostolul Petru, dupd multe ezitari, a vestit Evanghelia sutasului roman Corneliu si celor ce erau
cu el acolo, acestia au primit Duhul Sfant de indatd ce prin credintd au primit vestea buna’'.
Dovada pentru aceasta era faptul ca acesti romani au inceput sa laude pe Dumnezeu in limbi
straine, necunoscute lor pand atunci, i aceasta la Tnceput, cand 1ncd nici nu erau botezati.
Insotitorii iudei ai apostolilor au auzit si au inteles aceste rugéciunisz. Au fost complet derutati,
caci priveau aceasta ca imposibil. Deoarece acesti iudei au Inteles limbile strdine™ ale romanilor
din casa lui Corneliu, a devenit clar ca era vorba de limba ebraica si de asa-numita arameica
palestinenzo-iudaica, ceea ce In gura acestor neamuri era atunci ceva cu totul deosebit. Acest

! Aceasta este in concordanti cu principiul invataturii apostolice din Efeseni 1, 13-14: credintei mantuitoare in
Evanghelie 1i urmeaza pecetluirea cu Duhul Sfant. Ceea ce nu are loc in aceasta ordine trebuie privit ca un caz
special. Compara cu Faptele Apostolilor 2, 38: de la iudeii din ziua de Rusalii s-a cerut mai mult decit de la
neamurile din Faptele Apostolilor 10, si anume ca mai intai sa aiba loc botezul de marturisire pe Mesia cel repudiat.
Faptele Apostolilor 8, 14-17: samaritenii, care erau popor dugman al iudeilor, trebuiau mai intai, prin punerea
mainilor, sd recunoasca unitatea cu credinciosii iudei.

32 Verbul grecesc akoué (Faptele Apostolilor 10, 46) are inteles dublu. Poate insemna »a auzi«, dar poate insemna si
»a Intelege«.

>3 A se lua seama la forma plural »limbile« din Faptele Apostolilor 10, 46!
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eveniment trebuia sa demonstreze ca Dumnezeu primeste in Biserica / Adunarea Sa pe paganii
care s-au pocdit, §i anume fara ca ei mai inainte sa fi devenit iudei printr-un botez prozelit
(Faptele Apostolilor 10):

»Pe cand rostea Petru cuvintele acestea, S-a coborat Duhul Sfant peste toti cei ce ascultau
Cuvantul. Toti credinciosii taiati imprejur54, care venisera cu Petru, au ramas uimiti cand au vazut
ca darul Duhului Sfant s-a revarsat si peste neamuri’. Cici ii auzeau vorbind in limbi i marind®®
pe Dumnezeu. Atunci Petru a zis: ,,Se poate opri apa ca sa nu fie botezati acestia, care au primit
Duhul Sfant ca si noi?” $i a poruncit sa fie botezati Tn Numele Domnului Isus Hristos. Atunci 1-au
rugat s mai ramana cateva zile la ei.«

g) Faptele Apostolilor 19, 1-7

Atunci cand Pavel a venit la Efes 1n jurul anului 54 dupa Hristos, a Intalnit circa doisprezece
ucenici ai lui Ioan Botezatorul. Acesti ucenici nu primiserda Duhul Sfant. Evenimentul de la
Rusalii (Faptele Apostolilor 2) le era strdin, tot asa si multe alte lucruri care erau in legatura
directa cu Tnvatatura crestinismului. Pavel i-a condus mai departe. Ca semn al identificarii lui cu
ei, cdci primisera vestirea Evangheliei de la Pavel, isi puse minile”’ peste ei. Prin faptul ci acesti
barbati au acceptat punerea mainilor apostolilor, acesti credinciosi, vechi-testamentali pana in acel
moment, s-au facut una cu credinciosii nou-testamentali. Cand au primit Duhul Sfant, au inceput
sd vorbeasca 1n alte limbi.

Vorbirea in alte limbi sta aici in legatura cu acel pas dramatic, cand credinciosii in sensul
Vechiului Testament devin credinciosi in sensul Noului Testament.

»Pe cind era Apolo 1n Corint, Pavel, dupa ce a trecut prin tinuturile de sus ale Asiei, a ajuns la
Efes. Aici a intalnit pe cativa ucenici, si le-a zis: ,,Ati primit voi Duhul Sfant cand ati crezut?” Ei
au raspuns: ,,Nici n-am auzit macar cad a fost dat un Duh Sfant!” ,,Dar cu ce botez ati fost
botezati?” le-a zis el. $i ei au raspuns: ,,Cu botezul lui Ioan.” Atunci Pavel a zis: ,,Joan a botezat
cu botezul pocdintei, si spunea norodului sa creadd in Cel ce venea dupa el, adicd in Isus.” Cand
au auzit ei aceste vorbe, au fost botezati in Numele Domnului Isus. Cand si-a pus Pavel mainile
peste ei, Duhul Sfant S-a pogorat peste ei, si vorbeau in alte limbi, §i proroceau. Erau cam
doisprezece barbati de toti.«

Se remarca cat de mult cele trei locuri din Faptele Apostolilor, care trateaza vorbirea in limbi,
stau 1n legatura cu timpul de inceput al crestinismului:

« In Faptele Apostolilor 2 avem inceputul Bisericii.

« In capitolul 10 cei care nu sunt iudei sunt introdusi pentru prima datd in Biserica.

« In Faptele Apostolilor capitolul 19 este vorba de trecerea de la Vechiul Testament la Noul
Testament.

h) 1 Corinteni 12 - 14

Pavel a invétat In general pe crestinii din Corint despre tema referitoare la darurile Duhului. Pe
langa multe alte manifestdri ale Duhului Sfant se vorbeste n aceste trei capitole despre darul
vorbirii in limbi. In Corint existau diverse abuzuri ale darurilor, precum si folosirea
necorespunzatoare a lor. De aceea aceste capitole se caracterizeaza, pe de o parte, prin
invatatura generala, iar pe de alta parte, prin corecturile specifice pe care le contin. Niciunde in

>* Acestia sunt credinciosii dintre iudei care obisnuiau si taie imprejur in ziua a opta de la nastere pe copiii de parte
barbateasca (Levitic 12, 3).

> Acestia sunt paganii, popoarele neiudaice.

% Greceste megalynd = a mari, a vesti marimea.

" in slujba de jertfire israelitd, punerea mainilor avea un rol foarte important. Prin aceasta, cel care aducea jertfa se
facea una cu jertfa. in locul celui care jertfea murea jertfa (Levitic 1,4; 4,29)
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Noul Testament nu gasim atdtea detalii referitoare la esenta vorbirii in limbi, asa cum gasim aici,
si in mod deosebit in 1 Corinteni 14.

In capitolul 12 este vorba de diversitatea actiunilor pline de putere ale Duhului Sfant. Aceastd
diversitate se exteriorizeaza printr-o multime de daruri, slujiri si actiuni.

In 1 Corinteni 13 este vorba de importanta dragostei. Dragostea lui Dumnezeu trebuie si fie
motivatia 1n folosirea darurilor date de El.

In capitolul 14 este vorba de tema foloase. Darurile trebuie folosite in intrunirile Bisericii in asa
fel, incat sa duca la zidirea sufleteasca a altor oameni. Niciodatd sa nu se foloseascd pentru
scoaterea in evidentd a propriei persoane! Cu darurile sd@ nu se slujeascd pentru sine insusi, ci
altora, fratilor si surorilor i oamenilor necredinciosi.

Pentru a putea prezenta pregnant aceastd temd, Pavel a ales doud daruri, pe care le-a pus fata in
fata: vorbirea in limbi si prorocia, adica vorbirea cdlduzitd de Duhul Sfant pentru zidire, sfatuire si
mangaiere. Dacd nu sunt de fatd persoane care vorbesc limbi strdine — asa este invatdtura
apostolului —, atunci vorbirea in alte limbi nu foloseste la nimic. Vorbitorul in alta limba are el
insusi foloase (1 Corinteni 14, 4a), pentru ca stie exact ce spune (1 Corinteni 14, 2) — si desigur si
Dumnezeu, Cel care aude rugiciunea. Dar ceilalti oameni — spre deosebire de el — nu vor fi ziditi
(1 Corinteni 14, 4,6,17), pentru cd cele spuse sunt pentru ei o taind de vorbire codificatd (1
Corinteni 14, 2), ascultatorii nu vor avea nici un folos, caci ei nu stiu ce se spune (1 Corinteni 14,
9). Cel ce vorbeste este pentru ei un barbar (1 Corinteni 14, 9). Ei ocupa locul celor lipsiti de
daruri (1 Corinteni 14, 16). In felul acesta, ascultitorii nu pot primi invatatura (1 Corinteni 14,
19). Nu este izbitor, ca aici este vorba numai de altii, de ascultatori, ca prin vorbirea in alte limbi
ei ar putea fi dezavantajati, dar vorbitorul nu va fi niciodatd dezavantajat? Cum se mai poate
atunci afirma, ca cel ce vorbeste in alte limbi nu stie ce spune? O asemenea conceptie contrazice
intreg textul din 1 Corinteni 14! Vorbitorul in alte limbi din timpurile biblice a stiut totdeauna ce
spune, s-a zidit pe sine insusi prin continutul celor spuse. In mod evident, nu este fenomenul
supranatural cel care zideste, ci ceea ce se spune. De indatd ce vorbirea in alte limbi putea fi
facutd inteleasa ascultatorilor prin traducere, atunci si ei se zideau sufleteste (1 Corinteni 14, 5). In
orice caz, vorbitorul Tnsusi se zidea (1 Corinteni 14, 4). Dar pura zidire de sine era un tel minor.
Orice exercitare a darurilor trebuie sa aiba pe altii in vedere. Textul biblic nu vorbeste absolut
nimic despre simtiri deosebite si nici de actiunile descrise in capitolul 1 al acestei carti, pe care
carismaticii le Tnalta si le atribuie vorbirii Tn limbi. Aceste atribuiri sunt simple fantezii, pe care nu
le putem gasi 1n afirmatiile Cuvantului lui Dumnezeu, nici in 1 Corinteni 14, si n nici o alta parte
a Bibliei!

Redam textul din 1 Corinteni 12-14.

»[12,1] In ce priveste darurile duhovnicestng, fratilor, nu voiesc sa fiti Tn necunostinta. [2] Cand
erati pagani, stiti ca va duceati la idolii cei multi, dupa cum erati calauziti. [3] De aceea va spun ca
nimeni, daca vorbeste prin59 Duhul lui Dumnezeu, nu zice: ,,Isus sa fie anatema!” Si nimeni nu
poate zice: ,,Isus este Domnul”, decat® prin Duhul Sfant. [4] Sunt felurite daruri61, dar este acelasi
Duh; [5] sunt felurite slujbe, dar este acelasi Domn; [6] sunt felurite lucrdri, dar este acelasi
Dumnezeu, care lucreaza totul in toti. [7] Si fiecaruia i se da aratarea®® Duhului spre folosul altora.
[8] De pildé63, unuia 1i este dat, prin Duhul, sd vorbeasca despre intelepciune; altuia sa vorbeasca
despre cunostintd, datorita aceluiasi Duh; [9] altuia credinta, prin acelasi Duh; altuia, darul

. v .. . 64 . . o o . . . . 6 .
tamaduirilor, prm6 acelasi Duh; [10] altuia, puterea sda facd minuni; altuia, prorocia 5; altuia,

% Greceste pneumatikos = actiune duhovniceasci / descoperire duhovniceasca/ daruri duhovnicesti; compari cu 1
Corinteni 12, 7.

%% Adici: in puterea.

% Adic: in puterea.

ol Greceste: charisma = dar al harului, un dar nemeritat. Compara cu Romani 6, 23; 1 Corinteni 7, 7.

82 Greceste: apokalypsis.

%3 Alte liste cu daruri ale harului: 1 Corinteni 12, 28-30; Romani 12, 6-8; Efeseni 4, 11-12.

% Sau: prin puterea.
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deosebirea duhurilor; altuia, felurite®® limbi; si altuia, talmicirea®’ limbilor. [11] Dar toate aceste
lucruri le face®® unul si acelasi Duh, care da fiecaruia® in parte70, cum Voieste71. [12] Céci, dupa
cum trupul este unul si are’? multe madulare si dupa cum toate madularele trupului, macar ca sunt
mai multe, sunt un singur trup, - tot asa este si Hristos . [13] Noi t0§i74, in adevar, am fost
botezati de” un singur Duh, ca sa alcatuim un singur trup, fie Iudei, fie Greci, fie robi, fie slobozi;
si toti am fost adapati dintr-un singur Duh. [14] Astfel, trupul nu este un singur madular, ci mai
multe. [15] Daca piciorul ar zice: ,,Fiindcd nu sunt mana, nu sunt din trup76”, - nu este pentru
aceasta din trup? [16] Si daca urechea ar zice: ,,Fiindca nu sunt ochi, nu sunt din trup77”, - nu este
pentru aceasta din trup? [17] Daca tot trupul ar fi ochi, unde ar fi auzul? Daca totul ar fi auz, unde
este mirosul? [18] Acum dar Dumnezeu a pus madularele in trup, pe fiecare asa cum a voit El.
[19] Daca toate ar fi un singur madular, unde ar fi trupul? [20] Fapt este cd sunt mai multe
madulare, dar un singur trup. [21] Ochiul nu poate zice mainii: ,,N-am trebuintd de tine”; nici
capul nu poate zice picioarelor: ,,N-am trebuintd de voi.”®” [22] Ba mai mult, madularele trupului,
care par mai slabe, sunt de neaparata trebuinta. [23] Si partile trupului, care par vrednice de mai
putind cinste, le imbracam cu mai multa podoaba. Asa ca partile mai putin frumoase ale trupului
nostru capdtd mai multad frumusete, [24] pe cand cele frumoase n-au nevoie sa fie Tmpodobite.
Dumnezeu a intocmit trupul in asa fel ca sd dea mai multd cinste madularelor lipsite de cinste:
[25] pentru ca sa nu fie nici o dezbinare in trup: ci madularele sa ingrijeasca deopotriva unele de
altele. [26] Si daca sufera un madular, toate madularele sufera Tmpreunad cu el; daca este pretuit un
madular, toate madularele se bucurd Tmpreuna cu el. [27] Voi sunteti trup79 al lui Hristos, si
fiecare, Tn parte, madularele lui. [28] Si Dumnezeu a randuit in Bisericd, intai, apostoligo; al
doilea, proroci; al treilea, Tnvatatori; apoi, pe cei ce au darul minunilor; apoi pe cei ce au darul
tdmaduirilor, ajutordrilor, carmuirilor, si vorbirii Tn felurite limbi. [29] Oare to‘,[i81 sunt apostoli?
Toti sunt proroci? Toti sunt invatatori? Toti sunt facatori de minuni? [30] Toti au darul
tamaduirilor? Toti vorbesc in alte limbi? Toti talmicesc®*? [31] Umblati dar dupa darurile cele
mai bune. Si va voi arata o cale nespus mai buna.

[13,1] Chiar daca as vorbi in limbi omenesti si ingeresti83, si n-as avea dragoste, sunt o arama
sundtoare sau un chimval zanganitor. [2] Si chiar dacd as avea darul prorociei, si ag cunoaste toate
tainele si toata stiinta; chiar dacd as avea toata credinta asa Tncat s mut si muntii, §i n-ag avea

85 Acelasi cuvant si in urmatoarele capitole 12-14.

66 Greceste: glossa = vorbire, limba strdind, limba (ca organ al gurii).

%7 Sau: interpretarea.

% De durati: mereu / permanent.

% Compari cu 1 Petru 4, 10.

" De durati: mereu / permanent.

"' Duhul Sfant este o persoana: O persoanad are vointd (»cum vrea«), sentimente (Efeseni 4, 30; Romani 15, 30) si
aptitudinea de a actiona (»lucreaza«, »da«).

72 Acest verset accentueaza atat intelesul de individ, ct si cel de colectiv.

3 yHristos« aici = trupul = Hristos unit cu cei mantuiti ai Adunarii (compara 1 Corinteni 1, 13; Efeseni 3,4-6).

™ = Pavel, ca unul care nu era din Corint si adunarea locald din Corint (compara cu Romani 12, 5). Trupul cuprinde
pe toti cei mantuiti de pe tot pamantul.

* Sau: in puterea

’® Problema complexului de inferioritate.

" Problema complexului de inferioritate.

8 Problema complexului de superioritate.

" Atentie: aici nu se spune »voi sunteti trupul lui Hristos«, ci »trup al lui Hristos« (fard articol — vezi traducerea GBV
2001 n.t.). Adunarea locald nu este Trupul lui Hristos, ci numai o parte din el. Toti crestinii ndscuti din nou din toata
lumea constituie Tmpreuna Trupul lui Hristos.

%0 Apostolii (cei doisprezece pentru Israel si Pavel pentru neamuri) nu au avut succesori (compari cu Efeseni 2, 20).
Acest dar a Incetat. De aceea noi trebuie sa diferentiem intre darurile temporare si darurile permanente!

#! Cuvintele »oare toti« exprima ci la aceastd intrebare retorici trebuie sa se raspunda cu »nu.

%2 Sau: expun, interpreteazi toti?

% Aceasta propozitie nu spune ci ingerii vorbesc altd limba decit oamenii. Este vorba de limbi, pe care le vorbesc atat
oamenii, cat si Tngerii (compara cu Isaia 6; Daniel 9; Luca 1; Faptele Apostolilor 10; Apocalipsa 4, etc).
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dragoste, nu sunt nimic. [3] S$i chiar daca mi-as imparti toatd averea pentru hrana saracilor, chiar
daca mi-as da trupul sa fie ars, si n-as avea dragoste, nu-mi foloseste la nimic. [4] Dragostea este
indelung rabdatoare, este plind de bunatate: dragostea nu pizmuieste; dragostea nu se lauda, nu se
umfla de mandrie, [5] nu se poartd necuviincios, nu cauta folosul sau, nu se manie, nu se gandeste
la rau, [6] nu se bucurd de nelegiuire, ci se bucura de adevar, [7] acopera totul, crede totul,
nadajduieste totul, suferd totul. [8] Dragostea nu va pieri niciodati. Prorociile se vor sfarsi®*;
limbile vor inceta®; cunostinta va avea sfarsit®. [9] Caci cunoastem in parte, si prorocim in parte;
[10] dar cand va veni ce este desévﬁrsit87, acest ,,in parte” se va sfﬁrsigg. [11] Cand eram copil,
vorbeam ca un copil, simteam ca un copil, gdindeam ca un copil; cand m-am facut om mare, am
lepadat® ce era copildresc. [12] Acum vedem neclar, ca prin geam’ intunecat; dar atunci vom
vedea fata in fata. Acum, cunosc’’ in parte; dar atunci, voi cunoaste’ deplin, asa cum am fost si
eu cunoscut pe deplin. [13] Acum dar raman aceste trei: credinta, nddejdea si dragostea; dar cea
mai mare dintre ele este dragostea.

[14,1] Urmariti dragostea. Umblati si dupa darurile duhovnicesti, dar mai ales sa prorociti. [2] In
adevar, cine vorbeste in altd limba, nu vorbeste oamenilor, ci lui Dumnezeu; caci nimeni nu-l
intelege, si, cu” duhul, el spune taine’. [3] Cine proroceste, dimpotriva, vorbeste oamenilor, spre
zidire, sfatuire, mangaiere. [4] Cine vorbeste in altd limba, se zideste pe sine insusi95 ; dar cine
proroceste, zideste sufleteste Biserica.”® [5] As dori ca toti sa vorbiti in alte limbi, dar mai ales sa
prorociti. Cine proroceste, este mai mare decat cine vorbeste 1n alte limbi; afard numai dacd
talmaceste’’ aceste limbi, pentru ca sa capete Biserica zidire sufleteasca’. [6] In adevar, fratilor,
de ce folos v-as fi eu, daca as veni la voi vorbind in alte limbi, si daca cuvantul meu nu v-ar aduce
nici descoperire, nici cunostintd, nici prorocie, nici invatatura? [7] Chiar si lucrurile neinsufletite,
care dau un sunet, fie un fluier sau o alauta: daca nu dau sunete deslusite, cine va cunoaste ce se
canta cu fluierul sau cu alduta? [8] Si daca trambita dd un sunet Incurcat, cine se va pregati de
lupta? [9] Tot asa si voi, dacd nu rostiti cu limba o vorba inteleasa, cum se va pricepe ce spuneti?
Atunci parca ati vorbi in vant. [10] Sunt multe feluri de limbi in lume, totusi nici una din ele nu
este fara sunete intelese. [11] Dar daca nu cunosc intelesul sunetului, voi fi un strain® pentru cel
ce vorbeste, si cel ce vorbeste, va fi un strdin pentru mine. [12] Tot asa si voi, fiindca ravniti dupa
daruri duhovnicesti, sa cautati sa le aveti din belsug, in vederea zidirii sufletesti a Bisericii. [13]

% Greceste katargeo = textual inseamna a pune deoparte, precum si a nimici, a distruge (compara cu Evrei 2, 14).

% Greceste pauo = a inceta, a se pierde incetul cu incetul (compari cu incetarea zarvei in Efes, Faptele Apostolilor 20,
1: »a Inceta« = pauo). Vorbirea in limbi nu va inceta intr-o clipita la rapire (asa cum va fi de exemplu cunostinta si
prorocia), ci se va pierde incetul cu incetul cu mult mai inainte (odatd cu moartea celor ce au aceste daruri).

% Greceste katargeo = textual inseamna a pune deoparte, precum si a nimici, a distruge (compara cu Evrei 2, 14).

% La rapire (1 Tesalonicei 4, 13 si urmatoarele, 1 Corinteni 15, 51 si urmatoarele).

% Greceste katargeo = textual inseamna a pune deoparte, precum si a nimici, a distruge (compara cu Evrei 2, 14).

% Greceste katargeo = textual inseamna a pune deoparte, precum si a nimici, a distruge (compar cu Evrei 2, 14).

% Ferestrele in antichitate erau din geam mat.

! Adica »eu« ca subiect. Este vorba de cunoasterea individuala si nu de ceea ce Dumnezeu ne-a descoperit obiectiv in
Cuvantul Sau.

%2 Adicid »eu« ca subiect.

% Adica: in puterea.

% In mod normal in Corint nu era situatia ideala din Ierusalim din timpul Rusaliilor (Faptele Apostolilor 2: erau
prezenti multi strdini). Daca n Corint se vorbea de exemplu limba araba, atunci in mod normal oamenii din Corint nu
intelegeau. Ceea ce se spunea era pentru ei o taind. Numai Dumnezeu Intelegea cele spuse.

% Deoarece vorbitorul stipinea vorbirea sa, el era permanent zidit sufleteste prin insusi mesajul spiritual (asa cum cel
ce se ruga sau cel ce vestea Cuvantul profita cel mai mult din cele ce spunea), dar dragostea (1 Corinteni 13) poruncea
ca altii sa aiba foloase, nu numai el Tnsusi.

% Folosul prorociei nu este dependent de situatia de fapt. Acest dar poate fi folosit oricand spre folosul altora.

°7 Sau expune.

% Un fenomen supranatural in sine (ca de exemplu vorbirea in limbi) nu zideste sufleteste. Numai continutul celor
spuse poate sa zideasca sufleteste, sa duca la maturizare spirituala.

* Greceste barbaros (onomatopeic barbarbarbarbarbarbar. Asa suna pentru cei ce nu cunosc o limba straina).
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De aceea, cine vorbeste in altd limba, sa se roage sa aiba si darul s-o talmiceasca. % [14] Fiindca,
daca ma rog in alta limba, duhul'®' meu se roaga, dar mintea'’? mea este fira rod. [15] Ce este de
facut atunci? Ma voi ruga cu duhul, dar ma voi ruga si cu mintea; voi canta cu duhul, dar voi canta
si cu mintea. [16] Altmintrelea, daca aduci multumiri cu duhul, cum va raspunde ,,Amin!”103 la
multumirile, pe care le aduci tu, cel lipsit de daruri, cind el nu stie ce spui?104 [17] Negresit, tu
multumesti lui Dumnezeu foarte frumos, dar celalalt nu rdmane zidit sufleteste. [18] Multumesc
lui Dumnezeu ca eu vorbesc in limbi mai mult decat voi to‘,[i.105 [19] Dar in Biserica, voiesc mai
bine sa spun cinci cuvinte intelese, ca sd invat si pe altii, decat sd spun zece mii de cuvinte in altd
limba. [20] Fratilor, nu fiti copii la minte'*®; ci, la rautate fiti prunci; iar la minte fiti oameni
mari.'” [21] In Lege'® este scris: ,,Voi vorbi norodului acestuia prin altd limba'® si prin buze
strdine; si nici asa nu Ma vor asculta, zice Domnul.”!'!° [22] Prin urmarem, limbile sunt un
semn''? nu pentru cei credinciosi, ci pentru cei necredinciosi.113 Prorocia, dimpotriva, este un
semn nu pentru cei necredinciosi, ci pentru cei credinciosi. [23] Deci, daca s-ar aduna toatd
Biserica la un loc, si toti ar vorbi in alte limbi, si ar intra si de cei fara daruri, sau necredinciosi, n-
ar zice ei ca sunteti nebuni?''* [24] Dar daca toti prorocesc“s, si intrd vreun necredincios sau
vreunul fard daruri, el este incredintat de toti, este judecat de toti. [25] Tainele inimii lui sunt
descoperite, asa ca va cadea cu fata la pamant, se va inchina lui Dumnezeu, §i va marturisi ca,
intr-adevar, Dumnezeu este in mijlocul vostru.''¢ [26] Ce este de facut atunci, fratilor? Cand va
adunati laolaltd, daca unul din voi are!'’ o cantare, altul o Tnvatatura, altul o descoperire, altul o
vorba 1n altd limba, altul o talmacire, toate sa se faca spre zidirea sufleteasca. [27] Daca sunt unii,
care vorbesc in alta limba, sa vorbeasca numai cate doi sau cel mult trei, fiecare la rand: si unul sa

10 Sau s-0 expund. Sub aspectul formei de duratd, acest verset ar trebui sa sune astfel: »De aceea, cine vorbeste
[mereu] intr-o limba, sa se roage [mereu], ca [mereu] s-o talmiceasca. «

19" = duhul omului (compard cu 1 Tesaloniceni 5, 23; Psalmul 77, 7; Romani 8, 16). Duhul omului — in opozitie cu
duhul animalelor (Isaia 31, 3) — are aptitudinea unei gindiri superioare, sd cerceteze si sd inteleagd. Duhul lui
Dumnezeu da duhului omului cunostintd divina.

12 Greceste: nous mou = »sens / inteles / afirmatie / puterea de expresie / sensul vorbirii mele« (adici continutul a
ceea ce spun): Cuvantul nous Tnseamna de cele mai multe ori »minte«, »atitudine morala sau spirituald«, »ratiune«.
Aici insa nous este in opozitie cu pneuma (duh). Mintea insa nu poate fi contrariul duhului omului. De aceea aici este
un alt inteles al cuvantului nous, acela care este in concordantd cu contextul.

1 11 ebraica = Adevarat! / Intr-adevar! / Asa sa fie! / Asa este! / Exact!

1% Vorbitorul stie ce spune, dar cel ce nu cunoaste limba nu stie. Vorbitorul poate spune »Amin!«, in timp ce aceia
care nu inteleg limba nu pot spune.

19 Pavel a avut de-a face in timpul cilatoriilor lui misionare cu tot felul de grupe de vorbitori (cu barbarii pe insula
Malta — Faptele Apostolilor 28, 1 -, limba licaoneana a paganilor din Listra — Faptele Apostolilor 14, 11 -, etc.)

1% Greceste phrén; tot asa si a doua oard in acest verset. Acest cuvant apare Tn Noul Testament numai aici. S-a folosit
aici, caci restul cuvintelor pentru »minte« din versetele anterioare s-au folosit In sensul mai rar Intélnit de »sensul
vorbirii«.

"7 Credinta si gAndirea nu sunt in opozitie! in crestinism mintea (sdndtoasd) nu trebuie »atdrnati in cui«.

1% Notiunea de »Lege« inseamni aici Vechiul Testament.

199 11 ebraica Vechiului Testament sunt doud cuvinte pentru »limba«: laschon = limba; saphah = buze.

"9 Citat din Isaia 28, 11-12. Aceasti prorocie s-a implinit in mod deosebit la Rusalii in Ierusalim. Dumnezeu a vorbit
lui Israel prin multe limbi straine. Cu toate acestea, natiunea nu s-a reintors la Dumnezeu, numai o ramasitd de 3.000
de oameni s-au pociit.

" Prin expresia »prin urmare« Pavel deduce din Isaia 28 cd vorbirea in limbi a fost hotiratd de Dumnezeu in mod
deosebit pentru cei necredinciosi.

"> Un semn este o indicare, un semnal. Vorbirea in limbi a fost o indicare cu privire la faptul ci incepand de la
Rusalii (Faptele Apostolilor 2) Dumnezeu dorea sa aducd Evanghelia tuturor limbilor care erau pe pamant.

"% Tn mod deosebit pentru necredinciosii din Israel.

"% Cu toate ci vorbirea in limbi este pentru cei necredinciosi, in situatia in care cei necredinciosi nu inteleg limba
strdind respectiva, nu are nici un sens. Ea este chiar contraproductiva.

"3 Greceste propheteuo = a proroci / a profeti; pro-pheteuo = textual »a vorbi (deschis)«, adici prin vorbire s aduci
la lumina ceva care este ascuns (independent de faptul cé lucrul ascuns este in trecut [compara cu Isaia 14, 12 si
urmatoarele, Ezechel 28, 12 si urmatoarele], in prezent [loan 4, 17-19] sau 1n viitor [Apocalipsa 1, 1 si urmatoarele].
"% Cu toate ca prorocia este in mod deosebit pentru cei credinciosi, ea este totdeauna de folos si pentru cei
necredinciosi.

"7 Asa era in mod normal la Corinteni. Nu era nici o urma a unui sistem dirijat de un singur om.
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Vorbirea in alte limbi sau vorbire extatica?

talmaceasca. [28] Daca nu este cine sa télméceascé“g, sd taca 1n Biserica, si sa-si vorbeasca numai
lui Tnsusi si lui Dumnezeu. [29] Cat despre proroci, sd vorbeasca doi sau trei, si ceilalti sd judece.
[30] Si daca este facutd o descoperire unuia care sade jos, cel dintéi sa taca. [31] Fiindca puteti sa
prorociti toti, dar unul dupa altul, pentru ca toti sd capete Tnvatatura si toti sd fie imbarbatati. [32]
Duhurile'"® prorocilor sunt supuse prorocilor'?; [33] cici Dumnezeu nu este un Dumnezeu al
neoranduielii, ci al p:Zlcii,121 ca in toate Bisericile sfin;ilor.122 [34] Femeile (voastre) sa taca'? in
Adunari'®, caci lor nu le este ingéduit125 sd ia cuvantul®® in ele, ci sa fie supuse, cum zice si
Legea.'”’ [35] Daci voiesc sd capete invé[:éturéug asupra unui lucru, sd Intrebe pe barbatii lor
acasa'?’; cici este rusine130 pentru o femeie sd vorbeasca in Biserica. [36] Ce? De la voi a pornit
Cuvantul lui Dumnezeu?"?' Sau numai pani la voi a ajuns E1?'*? [37] Daci crede cineva ci este
proroc sau insuflat de Dumnezeu'?®, sa inteleagd cd ce va scriu eu, este o poruncda a Domnului.
[38] Si daca cineva nu intelege, sd nu Inteleaga! [39] Astfel, deci, fratilor, ravniti dupa prorocie,
fara sa impiedicati vorbirea in alte limbi. [40] Dar toate sa se faca in chip cuviincios §i cu
randuiald. «

"8 Sau interpret.

9 Greceste pneuma.

120 Compari cu contrastul la pagani, in 1 Corinteni 12, 2.

2! Derularea strangerilor laolalti ale Adundrii potrivit invataturii biblice nu era stabilita mai dinainte. Trebuie sa
existe o libertate in lucrare.

12211 toate adunirile crestine din timpul acela, femeile tdceau in timpul orelor de adunare, Corint insa s-a constituit ca
un caz aparte.

123 Sigao = a tacea, a fi mut sau a fi linistit; > sige = tacere, mutenie, liniste, calm; de zece ori: in Luca 9, 36; 18, 39;
20, 26; Faptele Apostolilor 12, 17; 15, 12,13; Romani 16, 25; 1 Corinteni 14, 28,30,34.

124 Greceste: en tais ekklesiais (de 2 ori; versetul 33 + 34); de 4 ori en ekklesia: 1 Corinteni 11, 9; 14, 19,28,35).
Interdictia cu privire la tacere se referd la intrunirile oficiale ale Adunarii. Nu orice intrunire a crestinilor este o
intrunire ca Adunare (compara cu Intrunirile familiale, intalnirile de femei, grupele de tineret, scoala duminicala,
etc.).

12 snu le este ingaduit« = greceste ou ... epitrepetai = interzis la dispozitia divind; compara cu Faptele Apostolilor 14,
16; 16, 17; Marcu 10, 4 etc.

126 1 aleo = a vorbi; acelasi cuvant este folosit pentru Dumnezeu (1 Corinteni 14, 29), pentru aceia care se roaga,
prorocesc, invatd, vorbesc 1n alte limbi si vorbesc spre zidire; se intalneste de 21 de ori in 1 Corinteni 14! Transcrierea
»nu este ingaduit sa ia cuvantul« explica intelesul cuvantului »sa taca«.

'*” Compari cu Geneza 3, 16. Aici nu este vorba de Legea de pe Sinai (Exodul 19 si urmitoarele), sub care se afla
numai Israel, ci de porunca lui Dumnezeu data stramosilor oamenilor, care ca ordine in creatie are inteles universal.
128 Adica in Adunare nu este voie nici micar si se pund intrebiri in public.

' En oiko = in opozitie cu »in Adunare«, greceste en ekklesia.

%% »rusine« = aischros; de 4 ori in 1 Corinteni 11, 6; 14, 35; Efeseni 5, 12; Tit 1, 11.

1O intrebare ironici: in toate adundrile femeile tac. In Corint este altfel. Probabil ci in privinta aceasta, in Corint a
fost primita o altd descoperire, pe care, din pacate, celelalte adunari nu o cunosc.

132 O Intrebare ironici: in toate adunirile femeile tac. In Corint este altfel. Probabil ¢ undeva, 1n alta parte, a fost
primita o altd descoperire, care, din pacate, a ajuns numai pana la Corint.

133 Un proroc sau in general unul care se lasa cilauzit de Duhul lui Dumnezeu, trebuie si fie in stare si recunoasci ci
aceste indrumari vin de la Domnul.
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